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DECISIONE DELLA COMMISSIONE
del 26 novembre 1997
relativa ad un procedimento d’applicazione dell'articolo 65 del trattato CECA
(Caso IV/36.069 Wirtschaftsvereinigung Stahl)

(Il testo in lingua tedesca & il solo facente fede)

(98/4/CECA)

LA COMMISSIONE DELLE COMUNITA EUROPEE,

visto il trattato che istituisce la Comuniti europea del
carbone e dell’acciaio, in particolare I'articolo 65,

vista la notifica presentata il 28 maggio 1996 a nome della
Wirtschaftsvereinigung e di sedici dei suoi membri,

viste le informazioni comunicate alla Commissione, ai
sensi dell’articolo 47 del trattato CECA, il 24 setternbre
1996,

viste le osservazioni scritte presentate conformemente
all’articolo 36 del trattato CECA a nome e per conto delle
parti il 29 aprile 1997, nelle quali le parti dichiarano di
aver formalmente rinunciato, con lettera del 12 maggio
1997, al diritto di presentare osservazioni orali,

considerando quanto segue:

I. I FATT1

A. PROCEDURA

(1) I 28 maggio 1996, a nome e per conto della Wirt-
schaftsvereinigung Stahl, associazione professionale
della siderurgia tedesca, e di sedici dei suoi
membri, ¢ stato notificato alla Commissione un
sistema di scambio d’informazioni.

L'8 luglio 1996 ¢ stata inviata all'associazione una
lettera d’avvertimento. Dato il carattere estrema-
mente succinto della notifica ed in seguito ad una
riunione con le parti svoltasi il 31 luglio 1996, e
stata loro inviata una richiesta d’informazioni ai
sensi dell'articolo 47 del trattato CECA. Dopo aver
esaminato la risposta contenente, fra laltro, i
questionari 2-71, 2-72, 2-73 e 2-74 relativi alle

sedici imprese interessate e agli ultimi quattro anni,
il 4 marzo 1997 la Commissione ha inviato alle
parti una comunicazione degli addebiti.

Le parti hanno presentato le loro osservazioni il 29
aprile 1997. Esse non hanno assolutamente conte-
stato i fatti esposti nella comunicazione degli adde-
biti ed illustrati di seguito, ma hanno dichiarato
che, a loro avviso, detti fatti non costituiscono
un’infrazione delle regole di concorrenza.

B. LE PARTI

() La notifica ¢ stata presentata a nome di sedici
imprese siderurgiche tedesche (') e dell’associazione
professionale alla quale esse appartengono: la Wirt-
schaftsvereinigung Stahl.

(3) La Wirtschaftsvereinigung Stahl <WV» & un'as-
sociazione alla quale appartiene la quasi totalita
delle imprese siderurgiche tedesche e alcune
imprese belghe e lussemburghesi.

Il suo obiettivo & la difesa degli interessi collettivi
degli aderenti. Le sue funzioni comprendono, in
particolare, l'informazione dei membri e la loro
rappresentanza presso le autorita nazionali e comu-
nitarie.

La WV ¢ membro d’Eurofer, associazione di
imprese siderurgiche, e di associazioni nazionali di
imprese siderurgiche comunitarie.

(4  Le sedici imprese notificanti appartengono a sei
gruppi distinti: Usinor, Cockerill-Sambre, Preussag,
Arbed, Thyssen e Krupp.

(") Le sedici imprese notificanti sono indicate in grassetto.
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